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4.7.2014 Večernji list Stranica/Termin: 23 Hrvatska

Naslov: Hoteli kraj vile Rebar i Brestovca, uređenje perivoja u Golubovcu

Sadržaj: PARK PRIRODE MEDVEDNICA Vlada prihvatila prostorni plan

Autor: Mateja Šobak

Rubrika, Emisija: Zagreb Žanr: izvješće Naklada: 60.579,00

Ključne riječi: DVORAC ORŠIĆ

3.7.2014 Glas Zagorja Stranica/Termin: 8 Hrvatska

Naslov: Posjet kineskih novinara

Sadržaj: KRAPINSKE TOPLICE

Autor:

Rubrika, Emisija: Gospodarstvo Žanr: izvješće Naklada:

Ključne riječi: MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA, NEANDERTALCI, MUZEJ KRAPINSKIH 

3.7.2014 Glas Zagorja Stranica/Termin: 19 Hrvatska

Naslov: 4. Noć krapinskog pračoviigića

Sadržaj: Od 20. do 22. lipnja održana je 4. Noc krapinskog pračovjeka. Ove godine posjetiteljima je bio 
ponuđen program koji je obuhvatio razne radionice, igraonice, sportske aktivnosti, roštiljadu te 
raznoliki glazbeni program. Prigodan program pripremio je i Muzej krapinskih neandertalaca 

Autor:

Rubrika, Emisija: Krapina - zagorska metropola Žanr: izvješće Naklada:

Ključne riječi: MUZEJ KRAPINSKIH NEANDERTALACA, NALAZIŠTE HUŠNJAKOVO, MUZEJI 

3.7.2014 Glas Zagorja Stranica/Termin: 38 Hrvatska

Naslov: Ministrica kulture posjetila našu žiipaniju

Sadržaj: Održala je radni sastanak sa županom Krapinskozagorske županije Željkom Kolarom te 
gradonačelnicima i načelnicima.

Autor:

Rubrika, Emisija: Zagorje info Žanr: izvješće Naklada:

Ključne riječi: MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA, DVOR VELIKI TABOR

3.7.2014 Glas Zagorja Stranica/Termin: 43 Hrvatska

Naslov: Viteški turnir

Sadržaj: GORNJA STUBICA

Autor:

Rubrika, Emisija: / Žanr: izvješće Naklada:

Ključne riječi: VITEŠKI TURNIR U STUBICI, MUZEJ SELJAČKIH BUNA

3.7.2014 Glas Zagorja Stranica/Termin: 45 Hrvatska

Naslov: Učiteljski stan

Sadržaj: MUZEJ STARO SELO KUMROVEC

Autor:

Rubrika, Emisija: / Žanr: izvješće Naklada:

Ključne riječi: MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA, VLASTA KRKLEC, MUZEJ STARO SELO KUMROVEC

Muzeji Hrvatskog zagorja

Lista objava
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3.7.2014 Glas Zagorja Stranica/Termin: 45 Hrvatska

Naslov: Muzeji u Termama

Sadržaj: Muzeji Hrvatskog zagorja u suradnji s Termama Tuhelj počinju promotivnu ljetnu kampanju 
Muzeji u Termama. Promotivni nastupi naših muzeja uz atraktivne programe na bazenima 
Terme Tuhelj održavaju se svake subote i zadnju nedjelju u srpnju 2014. Muzeji Hrvatskog 

Autor:

Rubrika, Emisija: / Žanr: izvješće Naklada:

Ključne riječi: MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA, NEANDERTALCI, MUZEJ KRAPINSKIH 

3.7.2014 Glas Zagorja Stranica/Termin: 45 Hrvatska

Naslov: MUZEJ SELJAČKIH BUNA

Sadržaj: Mnogi obrtnici, poznavatelji vještina i dizajneri s područja Hrvatskog zagorja i šire odazvali su 
se na poziv za sudjelovanje na 13. Trijenalu zagorskog suvenira. Prva izložba odabranih 
radova otvara se 5.  srpnja u Muzeju seljačkih buna. Odazvalo se ukupno 106 poznavatelja 

Autor:

Rubrika, Emisija: / Žanr: izvješće Naklada:

Ključne riječi: MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA, MUZEJ SELJAČKIH BUNA, MUZEJ STARO SELO 

3.7.2014 Glas Zagorja Stranica/Termin: 45 Hrvatska

Naslov: Obnova krova

Sadržaj: GALERIJA ANTUNA AUGUSTINCICA KLANJEC

Autor:

Rubrika, Emisija: / Žanr: izvješće Naklada:

Ključne riječi: GALERIJA ANTUNA AUGUSTINČIĆA

3.7.2014 Glas Zagorja Stranica/Termin: 45 Hrvatska

Naslov: Čudesan svijet

Sadržaj: Muzeju krapinskih neandertalaca bogatstvu sadržaja 4. Noći krapinskog pračovjeka donio je 
21. lipnja promocijom slikovnice za djecu Čudesan cvijet autorice Petre Lončar. Kao što sama 
autorica navodi, Čudesan cvijet priča je o ljepoti, ljubavi i slobodi. Jedna od najvažnijih poruka 

Autor:

Rubrika, Emisija: / Žanr: izvješće Naklada:

Ključne riječi: MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA, NEANDERTALCI, MUZEJ KRAPINSKIH 

3.7.2014 Glas Zagorja Stranica/Termin: 48 Hrvatska

Naslov: Roža je spomen na moju babicu

Sadržaj: dobila četvrto unuče, a po četvrti puta natjecala se na županijskoj manifestaciji Babičini kolači. 
Vrlo uspješno njezin je nastup ocijenila prosudbena ko~ misija, pa se Vesna okitila sa dvije 
nagrade. U oštroj konA kurenciji od ukupno 35 slaL stica osvojila je prvo mjesto na 8. 

Autor:

Rubrika, Emisija: / Žanr: izvješće Naklada:

Ključne riječi: MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA, MUZEJ STARO SELO KUMROVEC

3.7.2014 www.culturenet.hr Stranica/Termin: Hrvatska

Naslov: 13. trijenale zagorskog suvenira

Sadržaj: mjesto: Gornja Stubica; Dvorac Oršić organizator: Muzej Staro selo Kumrovec U Galeriji 
dvorca Oršić u Gornjoj Stubici, u subotu, 5. srpnja, s početkom u 17 sati, otvara se izložba 13. 
trijenale zagorskog suvenira. (M.K., 03.07.2014)

Autor:

Rubrika, Emisija: Žanr: Internetsko Naklada:

Ključne riječi: DVORAC ORŠIĆ, MUZEJ STARO SELO KUMROVEC

www.pressclip.si
www.pressclip.hr
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3.7.2014 www.mreza.tv Stranica/Termin: Hrvatska

Naslov: Predstavljen virtualni turistički vodič za pametne telefone

Sadržaj:

Autor:

Rubrika, Emisija: Žanr: Internetsko Naklada:

Ključne riječi: MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA, NEANDERTALCI, MUZEJ KRAPINSKIH 

3.7.2014 www.vecernji.hr Stranica/Termin: Hrvatska

Naslov: S osobnim vodičem u džepu, gradskim ulicama lako od znamenitosti do znamenitosti

Sadržaj: Turista vodi do osam lokacija u gradu, a skeniranjem koda na jednom od četiri ponuđena 
jezika počinje priču o svakoj od njih

Autor:

Rubrika, Emisija: Žanr: Internetsko Naklada:

Ključne riječi: NEANDERTALCI, MUZEJ KRAPINSKIH NEANDERTALACA, NALAZIŠTE HUŠNJAKOVO, 

www.pressclip.si
www.pressclip.hr


4.7.2014 Stranica/Termi 23

Hrvatska

Naslov:

Autor:

Rubrika/Emisija: Zagreb Žanr:

Površina/Trajanje: 290,65 Naklada: 60.579,00

Ključne riječi: DVORAC ORŠIĆ

PARK PRIRODE MEDVEDNICA Vlada prihvatila prostorni plan

Hoteli kraj vile Rebar
i Brestovca, uređenje
perivoja u Golubovcu

gradnja hotela na području
vile Rebar, Brestovca i

dvorca Oršić u Gornjoj Bistri

samo su neki od projekata

koji bi se trebali početi
realizirati na području Parka

prirode Medvednica. Na
sjednici Vlade jučer je, naime,

prihvaćen Nacrt prijedloga

odluke o donošenju.
Prostornog plana Parka
prirode Medvednica koji u
149 članaka donosi sve što
će se raditi na zagrebačkoj
gori.- Zadovoljna sam Prostornim

planom i nemam nikakvih

primjedbi. Mislim
da su nositelj projekta- Ministarstvo graditeljstva

i prostornog uređenja
te koordinator - Hrvatski
zavod za prostorni razvoj
našli dobro rješenje za sva
sporna pitanja - rekla je
Nives Mornar, odgovorna
voditeljica izrade plana u
Zavodu za prostorno uređenje

grada Zagreba. Kako
kaže Mornar, uskoro će se
početi realizirati plan koji je
konačno potvrdila i Vlada,
a sve što se bude napravilo,
napominje, bit će od velike

koristi za sve posjetitelje
Medvednice. Tako će se
postaviti čak pedeset ulaznoinformatičkih

punktova,
napravit će se posebna

studija gospodarenja otpadom
s naglaskom na njegovo

smanjivanje u parku
prirode, a uz dvorac Stubički

Golubovec planira se
konačno uređenje perivoja
za koji studija i projekt uređenja

postoji još od 1989.

godine. Podno Medvedgrada,
na lokaciji Glog, moguća

je rekonstrukcija pomoćne
građevine i prenamjena

u muzejsku, edukacijsku i
ugostiteljsku funkciju, moguća

je nadogradnja i planinarskog

doma na Lipi,
rekonstrukcija planinarske
kuće Kameni svati, gradnja
priručnog objekta za Gorsku

službu spašavanja na
Gorščici, ali i brojni drugi
zahvati.

Na Krumpirištu će
biti helidrom, a na
televizijskom tornju
vidikovac

Predviđena je i

rekonstrukcija žičare
DoljeSijeme, a zabranit će
se i daljnja eksploatacija
kamenoloma

Mateja Šobak
gradska@vecernji. net

Postavljanje informacijskih
ploča, vidikovac na TV tornju,

rekonstrukcija žičare
DoljeSljeme, helidrom na
Krumpirištu, zabrana eksploatacije

kamenoloma
Ivanec, Jelenje vode, Vukov

Dol i Bizek te njihova
prenamjena u rekreacijske
sadržaje, novi planinarski
dom na Adolfovcu, moguća Gradit će se i nova žičara DoljeSljeme s. strukić/pixsell
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Hoteli kraj vile Rebar i Brestovca, uređenje perivoja u Golubovcu

Mateja Šobak

izvješće

Večernji list

http://e-clip.pressclip.hr/eclipLIVE/article.aspx?SEED=fdcd21d4-8fa9-4cf5-9f65-afa2516f7b7a912890929


3.7.2014 Stranica/Termi 8

Hrvatska

Naslov:

Autor:

Rubrika/Emisija: Gospodarstvo Žanr:

Površina/Trajanje: 328,14 Naklada:

Ključne riječi: MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA, NEANDERTALCI, MUZEJ KRAPINSKIH 

KRAPINSKE TOPLICE

Posjet kineskih novinar.
Desetak turističkih novinara iz Kine koji su
u sklopu europske turneje boravili u Austriji i

Sloveniji, 18. i 19. lipnja posjetili su i Zagorje.

Ernest Svažić, načelnik Krapinskih
Toplica kaže da je riječ o predstavnicima

vodećih kineskih dnevnika i časopisa

koji prate turizam i gastrono

Kumrovec i Muzeja krapinskih neandertalaca,

prilika je za predstavljanje
zagorske enogastronomske i turističke

ponude kineskom tržištu.

miju, a njihov posjet Vinariji Petrač
u Krapinskim Toplicama, Termama

Tuhelj, te razgledavanje Starog sela

Za njihov dolazak zaslužna je kaže
direktorica Vinarije Petrač, Alice
Petrač koja je uspostavila kontakte

na sajmu vina u studenom prošle
godine u Šangaju. Točnije, Petrač je
uspostavila vezu s austrijskim predstavnicima

koji već prodaju austrijska

i slovenska vina na kineskom tržištu

te se nada kako će i njihova naći

put do tamošnjih kupaca i to možda
već ove godine. Vinarija Petrač prvu
značajniju nagradu za najbolje vino
dobila je 2004. na zagrebačkoj Vinoviti,

a kasnije dolazila su priznanja i

sa više inozemnih sajmova među

kojim i poznati Decanter u Londonu.

Vinarija ima na Hršak bregu u Krapinskim

Toplicama zasađenih 40. 000
čokota vinove loze i sva vina plasiraju
se zasad na domaćem tržištu.
Mario Rendulić, predsjednik CSEBAe

(Chinese Southeast Europe Business

Association) podsjeća da će se

od listopada ove godine uspostaviti
čarter linija kako bi turisti iz Kine dolazili

u Hrvatsku što bi pomoglo zim¬

skom i kontinentalnom turizmu jer
kaže Kinezi nisu toliko ovisni o suncu
i moru. Osim toga, zagrebački ured
CSEBAe nedavno je vodio u Kinu i

hrvatske poduzetnike koji su prezentirali

30tak investicijskih projekata,
među kojim i obnovu Spomen parka
u Kumrovcu, te izgradnju hotela te
vila s bazenima u Krapinskim Toplicama.

Ovih dana kineski investitori,

dodaje Rendulić, trebali bi doći u

Zagreb kod ministra prometa Siniše

Hajdaša Dončića kako bi vidjeli što

moraju zadovoljiti da bi se mogli
javiti na javne natječaje i konkurirati

drugim tvrtkama u rekonstrukciji

željeznice ili izgradnje Pelješkog
mosta što ih posebice zanima. No

jedan od prvih projekata koji bi se

mogli ostvariti su upravo investicije
u Zagorju i na Plitvičkim jezerima
gdje lokalne vlasti nude zemljište za

izgradnju nekoliko hotela.
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Posjet kineskih novinara

izvješće

Glas Zagorja

http://e-clip.pressclip.hr/eclipLIVE/article.aspx?SEED=ffe770c3-68c8-47ec-8d77-2eb1c8379432929922072


3.7.2014 Stranica/Termi 19

Hrvatska

Naslov:

Autor:

Rubrika/Emisija: Krapina - zagorska metropola Žanr:

Površina/Trajanje: 334,50 Naklada:

Ključne riječi: MUZEJ KRAPINSKIH NEANDERTALACA, NALAZIŠTE HUŠNJAKOVO, 

4. Noć krapinskog pračoviigića
Od 20. do 22. lipnja održana je 4. Noc krapinskog
pračovjeka. Ove godine posjetiteljima je bio ponuđen
program koji je obuhvatio razne radionice, igraonice,
sportske aktivnosti, roštiljadu te raznoliki glazbeni
program. Prigodan program pripremio je i Muzej
krapinskih neandertalaca koji je u noćima održavanja
manifestacije bio otvoren za posjetitelje sve do 22 sata.

Otvorena izložba stripa
VValtera Neugebauera

Od petka 20. lipnja 2014. u Galeriji
grada Krapine, otvorena je izložba

stripa VValtera Neugebauera Rođak
iz kamenog doba. Ovaj strip govori o

dva smotana profesora, Zbrkiću i Zvrkiću

koji doživljavaju svoju pretpovijesnu

pustolovinu. Izložba je otvorena
do 27. srpnja, a može se razgledati
od utorka - petaka od 10 - 13 sati, te
subotom i nedjeljom od 10 - 14 sati.

Natjecanje u roštiljanju
Gljivarska udruga Maglen slavila je
pobjedu na roštiljadi, iako su vrlo

ukusni bili i gastronomski specijaliteti
s roštilja drugoplasirane ekipe

Luzeri i trećeplasiranih MK Neandertal

Bikersa. Zapravo svi natjecatelji
svojim su umijećem pripremanja
mesa na žaru ostavili dojam pravih
gurmana, što je potvrdio i krapinski
gradonačelnik Zoran Gregurović kao

član stručnog suda ovog natjecanja.
Svi posjetitelji dobro su se zabavljali
uz TS Žice Krapinice.

Neandertalska
noćna trail utrka

U organizaciji Sportsko rekreativne
udruge Zagorje, održana je Nean¬

dertalska noćna trail utrka. Start i cilj
utrke duge oko 3, 5 km bio je Restoran

Neandertal pub. Staza je prolazila
kroz šumu na Hušnjakovom. Pravo

na prijave imale su samo punoljetne
osobe, a broj prijava bio je ograničen

do 50 natjecatelja. Obavezna

oprema natjecatelja obuhvaćala je
čeonu lampu.
Pobjednici su

u cilj stigli sa

bakljama, a

za svoj uspjeh
nagrađeni su

medaljom i

sponzorskim
nagradama.
U ženskoj
konkurenciji
pobjedila je
Nikolina Tuđa,

drugo mjesto
je pripalo Mileni

Šivalec, a

na trećem mjestu utrku je završila
Marijana Košutić. U muškoj konkurenciji

pobjedu je slavio Goran
Antonović, drugo mjesto osvojio je
Robert Mikan, a treće Tomislav Vidović.

Održan koncert
Hladnog piva

Uz 4. Noć krapinskog pračovjeka, održan

je koncert kultnog zagrebačkog
punk rock benda Hladno pivo. lako je
vrijeme u više navrata bilo kišovito i

prohladno, bend je uspio okupiti velik

broj posjetitelja koji su pokazali da su

pravi obožavatelji njihovog stvaralaštva.

Bend je publiku različitih uzrasta
oduševio odličnim zvukom i zanimljivim

tekstovima koji su podignuli
atmosferu, a kod nekih potaknuli nostalgiju

za mladošću.
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4. Noć krapinskog pračoviigića

izvješće

Glas Zagorja

http://e-clip.pressclip.hr/eclipLIVE/article.aspx?SEED=1c36caf7-6787-491e-97db-c810c605256a1932620934


3.7.2014 Stranica/Termi 38

Hrvatska

Naslov:

Autor:

Rubrika/Emisija: Zagorje info Žanr:

Površina/Trajanje: 274,80 Naklada:

Ključne riječi: MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA, DVOR VELIKI TABOR

VMinistrica kulture posjetila našu žiipaniju
Ministrica kulture Andrea Zlatar Violić 17. lipnja održala

je radni sastanak sa županom Krapinskozagorske

županije Željkom Kolarom te gradonačelnicima i načelnicima.

- Ministricu Zlatar Violić i njezine
suradnice upoznali smo sa svim

prednostima, ali i problemima koje
imamo kad je u pitanju kulturna baština

- od muzeja u Pregradi, gdje
nedostaje novca za stalno zapošljavanje

stručnog vodstva, kako bi muzej

mogao biti stalno otvoren, pa do
zbirke Kajkaviana, koja ima problema
sa prostorom, kao i Muzej naivne

umjetnosti u Zlataru. Razgovarali
smo i o potrebi da Muzeji Hrvatskog
zagorja, bez obzira što spadaju pod
Ministarstvo kulture, moraju biti uže

povezani sa KZŽ, jedinicama lokalne

samouprave i turističkim zajednicama.

Dotaknuli smo se i teme Tjedna
kajkavske kulture i Festivala kajkavske
popevke te smo jednoglasno zaključili

da to mora biti manifestacija cijelog
kajkavskog govornog područja a ne

samo Krapine ili naše županije. Ovoj
manifestaciji vratit ćemo stari sjaj,

a to ćete najbolje moći vidjeti iduće

godine, na 50. obljetnici. - izjavio je
nakon sastanka župan Kolar.

Ministarstvo kulture ove godine za

potrebe u kulturi na području KZŽ

osiguralo je 25. 000. 000 kuna, od

čega 11. 723. 000 kuna za Muzeje Hrvatskog

zagorja - na ime spomeničke
baštine 10. 652. 000 kuna. Ministrica
kulture Andrea Zlatar Violić kao najveću

poruku sastanka istakla je da

bogatstvom i baštinom koju imamo,
moramo upravljati na način da ono

povezuje sve osobitosti koje ima

Krapinskozagorska županija, to jest
da kulturna baština u svojoj revitalizaciji

bude dio turističkog i gospodarskog

razvoja. - Time se doprinosi
istovremeno i onome što svi želimo,

a to je osjećaj identiteta zajednice i

socijalne inkluzije svih građana koji i

izvan granica ove županije tendiraju
riječi kaj. Što se tiče same pomoći
ministarstva u realizaciji projekata,
općenito gledajući, zahtjevi koji nam
stižu deset su puta veći od onoga što
mi realno možemo financijski podržati.

Zato mi je drago što smo se na

ovom sastanku složili oko toga da je
potrebno financirati projekte koji su

dovršivi u realnom vremenu, kroz
nekoliko godina, a ne kroz desetak.

Općenito, smatramo da je pametnije
ulagati u manje projekata, ali jačim
intenzitetom, i smatramo da bi se

njihovo financiranje trebalo dijeliti
na tri dijela - Ministarstvo, županije
te općine i gradove. Kad je u pitanju
ulaganje u obnovu spomenika kulturne

baštine na području Zagorja,
dosad smo izdvojili znatna sredstva.

Najviše dosad, nekoliko desetaka

milijuna kuna, u obnovu dvorca Veliki

Tabor, čija bi obnova trebala biti

gotova do 2016. Razgovarali smo i o

Tjednu kajkavske kulture i Festivalu

kajkavske popevke, potrebi očuvanja

ove tradicije te načinima kako
možemo pomoći u tome, uoči obilježavanja

50. obljetnice. - istakla je
ministrica Violić
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Ministrica kulture posjetila našu žiipaniju

izvješće

Glas Zagorja

http://e-clip.pressclip.hr/eclipLIVE/article.aspx?SEED=6639fb4f-c27a-4e28-8a48-5eab76157ddd724247641


3.7.2014 Stranica/Termi 43

Hrvatska

Naslov:

Autor:

Rubrika/Emisija: / Žanr:

Površina/Trajanje: 121,02 Naklada:

Ključne riječi: VITEŠKI TURNIR U STUBICI, MUZEJ SELJAČKIH BUNA

GORNJA STUBICA

U organizaciji Muzeja Seljačkih buna 14. lipnja Viteški
turnir i ove godine okupio je velik broj posjetitelja.

Kao i tijekom prijašnjih godina,
tako je i na ovogodišnjem izdanju
za posjetitelje bio pripremljen bogat

program. Vitezovi su pokazali
koliko su spretni u jahanju i vješti
u borbi, kako bi se dokazali pred
izabranim djevama. Za posjetitelje
je bio organiziran i srednjovjekovni
sajam na kojem se moglo opskrbiti
različitim proizvodima. Mogli su se

razgledati vojni logori i uživati u živopisnim

odorama viteških družina.
Svi zainteresirani mogli su se okušati
u gađanju lukom i strijelom ili baratanju

mačevima, a oni više umjetnički

nastrojeni posjetitelji mogli su
izraditi obiteljski grb. Čitav program
bio je popraćen još nizom dodatnih
sadržaja, uz srednjovjekovnu glazbu
i naravno, ples!
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Viteški turnir

izvješće

Glas Zagorja

http://e-clip.pressclip.hr/eclipLIVE/article.aspx?SEED=590320e7-85fb-48ee-a2d0-00cfea5d2cd51151412226


3.7.2014 Stranica/Termi 45

Hrvatska

Naslov:

Autor:

Rubrika/Emisija: / Žanr:

Površina/Trajanje: 223,53 Naklada:

Ključne riječi: MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA, VLASTA KRKLEC, MUZEJ STARO SELO 

MUZEJ STARO SELO KUMROVEC

Učiteljski stan
U Muzeju Staro selo Kumrovec u objektu Niža kumrovečka

pučka škola, zahvaljujući sredstvima Ministarstva

kulture RH, 7. lipnja otvoren je novi stalni postav

Učiteljski stan autorice Tatjane Brlek.

Nakon uvodnih riječi mr. Branke

Šprem - Lovrić voditeljice Muzeja Staro

selo Kumrovec i ravnateljice Muzeja

Hrvatskog zagorja mr. Vlaste Krklec,

posjetiteljima su se obratili pročelnik
Upravnog odjela za obrazovanje, kulturu

sport i tehničku kulturu KZŽ prof.
Ivan Lamot, te načelnik Kumrovca
Dragutin Ulama. Predsjednica Hrvatskog

muzejskog društva Milvana Arko
Pijevac istaknula je značaj jedinstvenog

muzejskog prostora u Hrvatskoj
koji u in situ objektu Niža kumrovečka
pučke škola prikazuje cjelovitu priču
obrazovanja na kraju 19. st. očuvanim
inventarom kao i prostorom rekonstruirane

učionice u kojem se održavaju

interaktivne muzejskopedagoške

radionice, a izložbom Učiteljski stan
priča o školstvu krajem 19. st. dobila
je svoju potpunost. Izložba učiteljski
stan opremljena je originalima iz kurije

Poklek iz Zagorskih Sela koji su

pripadali učiteljici i upraviteljici škole
Miri Mutič (rođ. Sladović). Izložbu je
otvorila pomoćnica ministrice kulture
RH mr. Vesna Jurić Bulatović ističući
kako novi stalni postav i uključivanje
Niže kumrovečke pučke škole u ponudu

Muzeja Staro selo Kumrovec kao i

prateći muzejsko edukativni programi
koji se održavanju u novoopremljenom

prostoru, na interaktivan način

približavaju posjetiteljima što je svjetski
trend u edukativnoj i komunikacijskoj

ulozi muzeja.

Otvorenje izložbe bilo je popraćeno
i prigodnim programom u kojem su
živim slikama posjetiteljima bili prikazani

segmenti iz povijesti školstva: učenici

OŠ J. Broza iz Kumrovca uz vodstvo
Andreje Belošević, obuka u krasopisu,
gosti iz Klanjca - vinogradar Zvonko
Sever, te odvjetnici Damir Bertol i

Nenad Kovačić prikazali su druženja
učitelja i prijatelja uz kartašku igru preferans,

najmlađa grupa KUDa Đ. Orlić
iz Zagorskih Sela predstavila je dječje

igre iz školskog dvorišta, koreografiju
dječje priče Pipi Duga Čarapa izveo
je plesni studio Ritam iz Klanjca uz

voditeljicu Dubravku Jelušić, te nezaboravan

glazbeni doživljaj ostvarili su

glazbenici Stjepan Horvat - harmonika
i Aljoša Mutić - saksofon. U spomen
na organiziranje prve šahovske sekcije
u Kumrovcu koju je organizirala 1954.

učiteljica Mira Mutić organizirano je i

druženje u šahu u organizaciji ŠK Zelenjak

i njihovih gostiju. (Tatjana Brlek)

9

Učiteljski stan

izvješće

Glas Zagorja
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Muzeji u Termama
Muzeji Hrvatskog zagorja u suradnji

s Termama Tuhelj počinju promotivnu

ljetnu kampanju Muzeji u
Termama.
Promotivni nastupi naših muzeja
uz atraktivne programe na bazenima

Terme Tuhelj održavaju se

svake subote i zadnju nedjelju u

srpnju 2014.
Muzeji Hrvatskog zagorja predstavljaju
se svojim radionicama, igraonicama
i nagradnim igrama, a tematski dani
vezani uz pojedini muzej sadržavaju i

prigodni muzejski menu toga dana u

restoranu za goste.

5. srpnja Galerija A. Augustinčić -
radionica

Igrajmo se slijepog miša uz Augustinčićev

menu
12. srpnja Muzej krapinskih neandertalaca

- bacanje kamena s ramena,

igra evoluiraj i ne ljuti se! izrada kamenih

alatki, uz neandertalski roštilj
19. srpnja Muzej Staro selo Kumrovec
- pučke igre i stari zanati uz menu Kumrovečka

pojeda
26. srpnja Muzej seljačkih buna -

viteške

igre uz srednjovjekovni menu
27. srpnja Dvor Veliki Tabor - radionica

Sagradimo Veliki Tabor uz menu

Zagorski puran
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Muzeji u Termama

izvješće

Glas Zagorja

http://e-clip.pressclip.hr/eclipLIVE/article.aspx?SEED=50a6065b-7ad2-4573-ba95-9dc1beb08287507986566
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MUZEJ SELJAČKIH BUNA

Mnogi obrtnici,
poznavatelji

vještina i

dizajneri s područja
Hrvatskog zagorja
i šire odazvali su
se na poziv za sudjelovanje

na 13.

Trijenalu zagorskog

suvenira. Prva
izložba odabranih
radova otvara se 5.

srpnja u Muzeju seljačkih

buna. Odazvalo se ukupno 106

poznavatelja tradicijskih i umjetničkih
obrta i baštinjenih vještina. U Centar
za tradicijske obrte Muzeja Staro selo
Kumrovec pristiglo je ukupno oko 700
radova izrađenih od različitih vrsta materijala.

Bogatstvo izričaja svakog izrađenog

predmeta sažeto je u različitim
oblicima predmeta, njihovoj namjeni,
vrsti materijala od kojeg su izrađeni, a

svaki od njih priča nam svoju priču.
Povjerenstvo za odabir suvenira u sastavu:

Anita Paun Gadža etnologinja
viša kustosica, Davorin Vujčić povjesničar

umjetnosti viši kustos, Sanja Škri

MUZEJI HRVATSKOG ZAGORJA

13. TRIJENALE ZAGORSKOG SUVENIRA

G. Stubica - 5, 7. Krapina - 6. 9. kumrovec - 4. 10.

njar direktorica TZ KZŽ, Branko Greblički

Ventek predstavnik Obrtničke
komore KZŽ i Vesna Kunštek kustosica

Galerije grada Krapine našli su se pred
teškim zadatkom, grupirati pristigle
suvenire za potrebe izložbe u Muzeju
seljačkih buna u Gornjoj Stubici (otvorenje

5. srpnja), za izložbu u Galeriji
grada Krapine u Krapini (6. rujna) i za
finalnu izložbu UNESCO - Burza suvenira

u Muzeju Staro selo Kumrovec u

Kumrovcu
(4. listopada), te odabrati

tri najreprezentativnija suvenira 13.

Trijenala zagorskog suvenira. (Tihana
Kušenić)
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MUZEJ SELJAČKIH BUNA

izvješće

Glas Zagorja
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GALERIJA ANTUNA AUGUSTINCICA KLANJEC

Obnova
krova
Zbog radova na obnovi krova,

Galerija Antuna Augustinčića
biti će zatvorena za posjetitelje u

razdoblju od 16. lipnja do 7. rujna

2014. Izložba Stella Pernjek - Georgette

Ponte - Sanjin Vinković postavljena

je u Salonu Galerije A. Augustinčića
i može se razgledati do 6. srpnja, svakodnevno

od 9 - 17 sati. Nakon toga,

u prostoru Salona biti će postavljena
Zbirka Salona Galerije A. Augustinčića,
koja će se moći razgledati radnim danom

(od ponedjeljka do petka) u uredovno

vrijeme od 8 - 16 sati.

GLAS

broj 1 1
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Obnova krova

izvješće

Glas Zagorja
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MUZEJ KRAPINSKIH NEANDERTALACA

Muzeju krapinskih neandertalaca

bogatstvu
sadržaja 4. Noći krapinskog

pračovjeka donio
je 21. lipnja promocijom
slikovnice za djecu Čudesan

cvijet autorice Petre
Lončar.
Kao što sama autorica
navodi, Čudesan cvijet
priča je o ljepoti, ljubavi i

slobodi. Jedna od najvažnijih

poruka priče je čuvanje

i briga za prirodu, a

T:-V' ista poruka se pronalazi i u Muzeju krapinskih

neandertalaca koji predstavlja
spoj arhitekture, stalnog postava i prirode.

O slikovnici je uz autoricu govorio
i glavni urednik Božidar Prosenjak,

a djeca su sadržaj priče upoznali kroz

čitanje glumice Marije Borić. Potom je
održana i likovna radionica u kojoj su

djeca nadahnuta pričom, izradila radove

koji su izloženi u atriju Muzeja.
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Čudesan svijet

izvješće

Glas Zagorja
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01. SRPNJA 201 4.

r
L KAJ VELIŠ

V/

J

Roža je
spomen na

moju babicu
Vesna Hršak iz Petrovskoga, nedavno je
dobila četvrto unuče, a po četvrti puta
natjecala se na županijskoj manifestaciji

Babičini kolači. Vrlo uspješno njezin je
nastup ocijenila prosudbena ko~

misija, pa se Vesna okitila sa

dvije nagrade. U oštroj konA

kurenciji od ukupno 35 slaL
stica osvojila je prvo mjesto

na 8. Babičinim kolačima
m sa svojim kolačem Moja

roža i priznanje Izvorno
zagorsko.

- Kolač Moja roža zapravo je kruh
koji je meni pekla moja baka,

odi moja Roža, spekla sam ti
kruh, bum ti dala skrajčeka. pozivala

bi me. Ona je kruh pekla u

protvanju, bila su četiri skrajčeka,
a svim su ukućanima nekak

bili najslađi. Moja baka nazivala
me svojom rožom, zbog mojih
crvenih obraza, pa sam njoj na

spomen ovaj kruh nazvala Moja
roža. - prisjeća se bake i njezinog
kruha ovogodišnja pobjednica
Babičinih kolača Vesna Hršak.
Posebnost Vesninog kruha domaće

su namirnice od kojeg ga
spravlja. Nekada u zagorskim
hižama nije ih bilo puno, slastice
su se spravljale od brašna, jaja,
masti, vrhnja, bilo je nešto oraha
i domaćeg voća, spravljao se putar,

sir i vrhnje i to su bile namirnice

sastavnice svih kolača. Ipak,
recepti su se prenosili s koljena
na koljeno od bake, mame, kćeri.

Pekle su se gibanice, pogače i

zlevke, štruklji. I Vesna će svoje
znanje ponosno prenositi na svoje

unučice. nek samo porastu.
Vesna je zaposlena kao kuharica
u krapinskom Jedinstvu. U svoje

GLAS ZAGORJA
broj 118
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Roža je spomen na moju babicu

izvješće

Glas Zagorja
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01. SRPNJA 201 4.KAJ VELIŠ
slobodno vrijeme voli spravljati

kolače i provoditi vrijeme za

svojim unucima, a svojom pobjedom

izborila je i održavanje
idućih Babičinih kolača u svom
Petrovskom.

Kak se negda redit putar
Osim za jedno od tri pobjednička
mjesta babice su se natjecale i

za priznanje u kategoriji Izvorno
zagorsko. Koliko su se natjecateljice

svojom odjećom koju su

odabrale nositi prilikom manifestacije

i dekoracijom svog izlagačkog

mjesta uspjele približiti
starini zagorskog duha i tradiciji
bodovale su Senka Jurina, poznata

hrvatska folkloristkinja i

Branka Šprem Lovrić, etnologinja
i voditeljica Muzeja Staro selo
Kumrovec.

Svoj nastup na manifestaciji Vesna

je pomno pripremala gotovo
godinu dana. - Znala sam, od ra¬

je izradila Ana Čižmek. Zagorske
nošnje bile su od domaćeg platna,

bijele, tek one raskošnije s

malo bijelog veze.

Zatečeni zagorskim
froštikeljom

Prije službenog programa ocjenjivačka

komisija s vrsnim
gastronomskim

znalcima: Slavkom
Večerićem, počasnim članom
Hrvatske kulinarske akademije
i predsjednikom ovogodišnje
ocjenjivačke komisije Babičinih

kolača, Markom Živaljićem,
predsjednikom Kuharskog saveza

KZŽ i vlasnikom agroturizma

Majsecov mlin, te Draženom
Đuriševićem, voditeljem kulinarstva

u Podravki, kušali su redom

sve kolače ocjenjujući pritom

originalnost (autohtonost)
recepta, izgled i okus kolača,
te usmenu prezentaciju kolača
same natjecateljice. Vesna ih je
dočekala redeći putar, a iz krušne

peći izvadila je svoju rožu, s

guščjom peruti s nje je meknula
pepel i ponudila zagorski fruštikelj.

Iznenadili su se ovoj prezentaciji

članovi komisije, a tek
kad su rožu probali visok plasman

bio je neizostavan.
(T.

G.

nijih nastupa što posebno vrednuju

prosudbene komisije. Potiče

se cjelovita priča, prikaz nekog
segmenta života nekadašnjih zagorskih

obitelji. Odlučila sam se

za froštikelj koji se sastojao od

stepki, domaćeg putra i kruha.
Putar se dobio lupanjem vrhnja.
U visoku drvenu posudu, koja je
imala poklopac s rupom u sredini
ulilo se domaće vrhnje. U nekim
krajevima ovu posudu zovu step,
a kod nas rediljka
jer se u njoj redil putar. Kroz rupu
u poklopcu povlačio se štap za

lupanje vrhnja, na čijem je donjem

dijelu okrugla daščica s rupama.

Ona je omogućavala jače
mućkanje vrhnja. Nakon nekog
vremena počeo se odvajati putar

od ostatka mlijeka, odnosno
stepki. Kad je bilo gotovo, sve se

procijedilo preko cjediljke i obli¬

kovao se putar, a stepki su bili
fini za popiti, jer su imali poseban

okus po rediljki. - priča nam
Vesna o svojim pripremama za

babičine kolače. Ova mlada bake
i sama mora učiti o običajima, jer
za njene mladosti mnogo se toga
već modernije spravljalo i kruh
se već dobrano kupovao u trgovinama.

Svoj kruh htjela je smjestiti
u krušnu peć, pa joj je u tome

pomogao susjed Stjepan Frljužec
koji je izradio maketu krušne
peći. - Puno smo rož pojeli prije
nego je peć bila gotova - prisjeća
se Vesna. Gospođa Marija Klasić

savjetovala joj je kao se odjenuti,

s gospođa Šteficom Tušek
nabrala je nošnju, posuđenu od

gospođe Marije Klicar. Nosila je
nošnju petrovskog kraja, izvornu
nošnju Marijine prabake Ane Hršak

rođene Belošević 1876. Nakit

GLAS ZAGORJA

broj 118

Maj*' rože*
80 dag glatkog brašna 1 jaje
1 žlica masti 3 žlice vrhnja
sol 1 kvas

U malo mlake vode staviti kvas i dodati po žličicu šećera brašna, promiješati

i ostaviti kvas na toplom da se uskisne.
U brašno dodati dignuti kvas, sol, kiselo vrhnje i jaje pa zamijesiti tijesto.

Neka odstoji na toplom 30 minuta. Razvaljati, premazati mašću,

ponovo umijesiti i razvaljati, te uviti u roladu.
Roladu rezati na trokute

i posložiti ih u

posudu za pečenje ili
medenicu sa vrhom
okrenutim na gore.
Premazati žutanjkom.

Najbolje je peći u

krušnoj peći, no vašu
rožu možete peći u

zagrijanoj pećnici na
200 °C oko 45 minuta.

http://e-clip.pressclip.hr/eclipLIVE/article.aspx?SEED=1739f158-b0e1-4beb-92af-11288f5e62881547702685


3.7.2014 Stranica/Termi

Hrvatska

Naslov:

Autor:

Rubrika/Emisija: Žanr:

Površina/Trajanje: 623,70 Naklada:

Ključne riječi: DVORAC ORŠIĆ, MUZEJ STARO SELO KUMROVEC

English

IZLOŽBA

mjesto Gornja Stubica Dvorac Oršić
organizator Muzej Staro selo Kumrovec

U Galeriji dvorca Oršić u Gornjoj Stubici u subotu 5. srpnja s početkom u 17 sati otvara se izložba 13.
trijenale zagorskog suvenira.

M.K. 03.07.2014

Tagovi trijenale zagorskog suvenira

ShareThis Ispiši stranicu

Kulturpunkt.hr Naša priča 15 godina
ATTACK a dokumentiranje jedne
velike povijesti
Forum.tm Očito je prioritet
betonizacija umjesto humanizacije

prostora razgovor s Anom Danom

Beroš
Pogledaj.to Kvazitrg proizašao iz stihije

 o problemu najnovijeg zagrebačkog
trga

festival film fotografija glazba
izložba kazalište književnost
koncert likovna umjetnost nagrada
natječaj predstava
predstavljanje projekcija
umjetnost Zagreb

info natječaji iza scene iz perspektive manifestacije svakodnevica adresar pretraživanje
rss

Sva prava pridržana Culturenet Croatia 2014. O projektu Pravne napomene Impressum Kontakt pratite nas na twitteru dodajte nas na facebooku

13. trijenale zagorskog suvenira
PO UT SR ČE PE SU NE
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Srpanj 2014
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13. trijenale zagorskog suvenira

Internetsko izvješće

http://www.culturenet.hr/default.aspx?id=59530

www.culturenet.hr
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PRIJAVA REGISTRACIJA

Postaj na Facebook Tweetaj ovaj post Ovaj članak još nije ocijenjen

Predstavljen virtualni turistički vodič za
pametne telefone
Kategorija Regija Zagreb Vijesti iz regije Zagreb Objavljeno 3. srpnja 2014. Tagovi Aplikacija krapina Pametni
telefoni QR kod turizam TZ Virtualni vodič Vodič

Turistička zajednica grada Krapine predstavila je projekt Mobilni turistički vodič
aplikaciju za pametne telefone. Projekt je prepoznalo i Ministarstvo turizma te
odobrilo sredstva u iznosu od 30 000 kuna dok je preostalih 30 000 kuna
financirala sama Turistička zajednica.

Glavna funkcionalnost aplikacije je interaktivni turistički vodič na č etiri strana jezika pružanje
informacija o smještajnim kapacitetima ugostiteljskim objektima te noć nom životu grada Krapine.
Aplikaciju je moguć e preuzeti skeniranjem QR koda pokraj neke od krapinskih znamenitosti koja
se nalazi u aplikaciji ili putem dostupnih web stranica. Znamenitosti koje se nalaze u aplikaciji su
Muzej krapinskih neandertalaca Galerija grada Krapine Franjevač ki samostan i crkva sv. Katarine
Trg i Muzej Ljudevita Gaja Crkva sv. Nikole i Crkva Majke Božje Jeruzalemske. Aplikacija je
besplatna a obilaskom svih 8 turističkih točaka ostvaruju se i određeni popusti u ugostiteljskim
objektima.

Novinarka Diana Vinković
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Predstavljen virtualni turistički vodič za pametne telefone

Internetsko izvješće

http://mreza.tv/predstavljen-virtualni-turisticki-vodic-za-pametne-telefone/

www.mreza.tv
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INOVATIVNA MOBILNA APLIKACIJA O KRAPINI

S osobnim vodičem u džepu
gradskim ulicama lako od
znamenitosti do znamenitosti
Turista vodi do osam lokacija u gradu a skeniranjem koda na jednom od četiri
ponuđena jezika počinje priču o svakoj od njih

Foto Matija Topolovec PIXSELL

Autor

Alen Brodar

Krapina nema samo Muzej krapinskih neandertalaca već nudi mnogo više. Bila je to misao
vodilja autora mobilne aplikacije eKrapina Zorana Čavužića kojom je želio potaknuti

posjetitelje njegova grada da ostanu što duže u njemu i da ga što bolje upoznaju. Ta ideja

svidjela se i nekome u Ministarstvu turizma od kojeg je za ovaj mobilni turistički vodič

dobiven i novac iz mjere Inovacije u turizmu

Grad Krapina je od otvorenja Muzeja krapinskih

neandertalaca postao jedna od glavnih turističkih
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S osobnim vodičem u džepu, gradskim ulicama lako od znamenitosti do 

Internetsko izvješće

http://www.vecernji.hr/sjeverozapadna-hrvatska/s-osobnim-vodicem-u-dzepu-gradskim-ulicama-lako-od-znamenitosti-do-znamenitosti-948299

www.vecernji.hr

http://e-clip.pressclip.hr/eclipLIVE/article.aspx?SEED=9fae7a6c-4936-4c87-aed4-ac85f9c279e62088891184
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destinacija u Hrvatskoj. Većinom su to grupne posjete i

ekskurzije koje imaju organizirana stručnavodstva te

smo za njih spremni međutim dolaze i individualni gosti koji dosad nisu imali vodstvo a

sada im je i to omogućeno. Na svim bitnim destinacijama u gradu putem svog pametnog
telefona i aplikacije eKrapina moći će na jednom od četiri jezika hrvatski slovenski engleski i

njemački op.a. dobiti audio video i tekstualnu prezentaciju o svakoj od njih. Radi se o jezeru

Dolac Muzeju krapinskih neandertalaca Galeriji Grada Krapine Muzeju Ljudevita Gaja Crkvi

sv. Nikole Crkvi Majke Božje Jeruzalemske na Trškom vrhu Franjevačkom samostanu te Trgu
Ljudevita Gaja objasnila je direktorica Turističke zajednice Grada Krapine Nedjeljka Vodolšak.

Cijela mreža aplikacija

U razgovoru smo došli do zaključka kako u Krapini ima mnogo mjesta koja imaju velik

potencijal za turistički napredak i da te lokacije zbog svjetskog lokaliteta poput Muzeja

nezasluženo padaju u drugi plan. Znamo i da drugi manji gradovi poput Krapine imaju sličnih

problema pa smo i došli na ideju eGuide Croatia mreže aplikacija za manje gradove u

Hrvatskoj a prva je na red došla Krapina rekao je Zoran Čavužić koji je osim što je jedan od

autora idejnog rješenja uz Mislava Mandarića bio i programer aplikacije a i snimio je Miljenka

Hršaka također Krapinčanina koji čita sve tekstove o znamenitostima. Aplikaciju je dizajnirao
Zoran Sofrić a na ideji su osim Čavužića radili i Goran Kunštek Branimir Čulina Tomislav

Lalić i Luka Štambuk.

Otvaranjem aplikacije nakon što se odabere jezik otvaraju se dvije opcije. Prva je Turističke

informacije koja ima šest kategorija. Tu su restorani smještaj kafići i drugi sadržaji u gradu.

Nude se adrese kontakti i svi podaci o tim lokacijama kao i njihova udaljenost od trenutne
lokacije te putokaz do njih kazao je Čavužić.

Druga opcija je Virtualni turistički vodič lov na blago Njenim odabirom aplikacija

prepoznaje vašu trenutnu lokaciju u gradu te nudi putokaz do svake od znamenitosti i to s

dvije opcije pješice i automobilom.

Priča o Čehu Lehu i Mehu

Kod znamenitosti su postavljeni info stupići na kojima se nalazi QR kod. Nakon skeniranja

mobitelom tog koda počinje prezentacija o znamenitosti u trajanju od tri-četiri minute za

svaku od njih. Iznimka je tek Trg Ljudevita Gaja gdje je prezentacija nešto duža jer objedinjuje

kratku povijest Krapine neke druge lokacije koje nisu zasebno izdvojene kao i priču o Čehu

Lehu i Mehu kaže Čavužić te dodaje da QR kodovi imaju još jednu funkciju koja motivira
turista da obiđe sve lokacije te da ostane što dulje u gradu i da pritom potroši i nešto novca.

Obilaskom cijele rute dakle nakon što se skenira svih osam kodova osvajaju se kuponi

odnosno nagrade u vidu popusta na smještaj piće i hranu u krapinskim ugostiteljskim

objektima ali i u okolici. Nagrade se mogu iskoristiti u roku od dva dana a pojedini kupon

može se koristiti samo jednom. Zasad se popusti mogu ostvariti na četiri lokacije međutim
aplikacija se širi pa će se i širiti i baza kako znamenitosti tako i drugih ponuđenih lokacija i

raznih popusta. Radimo i na razvoju aplikacije za iPhone kao i na razvijanju web stranice

ubacivanju biciklističkih staza u aplikaciju i slično zaključuje Čavužić.

Projektom se ponosi i krapinski gradonačelnik Zoran Gregurović. U vremenu smo brzog

tehnološkog napretka i ova aplikacija je svakako značajan iskorak vjerujem da će pomoći i

zona besplatnog bežičnog interneta od Hušnjakova da Parka Matice hrvatske za koju ćemo

osigurati novac u proračunu. Stalno se govori da je Krapina tranzitni grad i da ne zadržava

turiste jer oni ne znaju mnogo o njoj. Aplikacija će sigurno to promijeniti zaključio je

Gregurović.
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